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OBROC SE STISKA OKROG NEMCIJE ...

Ko so letosnjo spom-
lad zavezniski letal-
ci z vso silo priceli ob-
delovati Nemdéijo in
zasedeno francosko o-
zemlje ter osredoto-
¢ili svoje napade na
nemsSke atlantske
utrdbe, se je nemska
propaganda  trudila,
da bi prepricala svet,
posebno pa lastne lju-
di, o nepremagljivosti
francoske zahodne ob-
rambe. Ce bo ze pri-
slo do zavezniskega
vdora na evropsko
celino —  tako so  prerokovali v Berlinu —
DPotem je invazija verjetna samo na francoski sre-
dozemski obali. Rommel je po konéanem nadziranju
zahodnega zidu, pregledal tudi vsa obrambna dela
na jugu Francije in se prav pohvalno izrazil o nems-
kih utrjevalnih delih na tem podro¢ju Hitlerjeve
evropske trdnjave -— iako so dejali v Berlinu.

Vse to so govorili Nemer pred zavezniSkim vilo-
rom v Normandijo. V prvih dveh tednih so se nems-
ki radijski pismarji omejevali na zatrjevanja o solid-
nosti zahodnega zidu in poskusali dopovedati nems-
kim poslusalcem, da bodo zavezniki Se plavali nazaj
na Anglesko. Ko so zavezniki zavzeli Cherbourg in
ko je gen.Montgomery kljub najveéjemu nemskemu
odpory le prodrl juzno od Caena, so v Berlinu dejali,
da imajo sedaj zavezniki v Franciji Ze stiri armade
In da je vsaka nevarnost kakega nadalinjega izkr-
Canja odstranjena- Ce pa bi zavezniki le tvegali nov
vdor, bi po nemdkem zatrjevanju, moglo to biti samo
V smeri Pas-de-Calais-a, ali nekje na belgijski ozi-

"oma nizozemski obali. Zavezniki morajo tako
S0 dejali v Berlinu — poskuSati zavzeti nemska le-

talisea lete¢ih bomb, da bi se na ta naéin znebili ne-
Prijetnega bombardiranja Londona in juzne Anglije.
¢ pred nekaj dnevi, je dejal nek govornik na ber-
Mskem radiju: “Eisenhower je ze porabil vse svoje
Tezerve vkljuéno 3.amerisko armado pod poveljstvom
g“"-l"latm]iu, ki so jo zavezniki nameravali uporabiti
“t neke druge naloge.”

Eisenhower

Pred priblizno desetimi dnevi, ko so amerifke cete
dospele do reke Laoire, so Nemci spet spremenili
svoje napovedi in dejali, da je vendarle mogoce
izkrcanje tudi na jugu Francije. Samo dva dni pred
dejanskim izkrcanjem pa so Nemci zopet zatrjevali,
da je vsak, kakrsen kol podvig, kjer koli v Evropi,
za enkrat suspendiran. To pomeni, da je zavezniska
zivéna vojna odlicno delovala in to tudi pomeni, da
je zavezniski vdor na jugu Francije Nemce popol-
noma presenetil. Ko je prispel g.Churchill v Rim
na razgovor z marsalom Titom, dr.Subasiéem in mi-
nistroma dr.Cankarjem in Kosanovicem, so Nemei
dejali, da je to navaden trik, ki naj bi nemsko vrhov-
no poveljstvo zavedel v zmoto. Vse to kaze, kaks-
na velika nervoznost vlada v nemskem glavnem
generalnem Stabu, in ta nervoznost je presneto ra-
zumljiva in upravicena.

Nov zavezniski podvig na jugu Francije je v res-
nici obcudovanja vreden vojaski napor. S to akcijo
so zavezniki dovolj zgovorno dokazali, da so bili po-
datki o zavezniSki vojni zmogljivosti, ki so jim
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Nemci tako pogostokrat odrekali stvarnost, vse dru-
go. prej kakor pa pretirani. Po nemskih cenitvah
operira v zahodni Franciji danes Sesto tiso¢ zavez-
“niskih vojakov, Stiri kompletne armade. Lahko si
predstavlijamo, kaj te armade v danasnji zavezniski
ofenzivi dnevno potrebujejo- Koliko ladij pluje
dnevno po Rokavskem preliva v obeh smerch za
preskrbo teh ogromnih mnozic. Pri tem pa morajo
biti vpostete tudi Se pomod¢i, ki jih zavezniska vojska
nudi civilnemu prebivalstvu. Sedaj pa se na jugu
naenkrat pojavi nova orjaska flota, o kateri pripo-
vedujejo, da je 3¢ mogocnejsa, od one, ki se je usme-
rila proti Normandiji. Nemeci poskusajo prikazati
cetrto fronto kot golo olajsanje zavezniSkih napo-
rov na zahodu in kot pomoc Rdeci vojski na vzhodu.
Edino ta zadnja nemSka porocila so resniéna. Med-
sebojna pomo¢ zaveznikov je danes popolna in ta
medsebojna povezanost bo uniéila prusijaske horde.

Dosedanja porocila iz cetrtega bojisca so Se zelo
redka, kar je razumljivo. Vsekakor pa kazejo, da
so zavezniki do l8.avgusta postavili tri mostisca:
Bormes, St. Tropez in St.Raphael. Po vsemu izgleda,
da je prvi zavezmski cilj na zahodu najvaznejsa fran-
coska vojna luka Toulon, na vzhodu pa mednarodno
letovisce Nizza.

Smeri bodocih operacij iz sedanjega zavezniskega
oporis¢a v Franciji so lahko naslednje:

1. Cez primorske francoske Alpe predor v Pie-
montsko nizino in s tem obkolitev nemske gotske
crte generala Kesselringa

2. Predor v dolino reke Rhone z namenom obiti
reko Seino in ¢rto ob Marni; .

Predor proti mestu Toulouse in od tam predor
proti Orleansu in Parizu.

Katero smer bodo zavezniki izbrali mogoce
jih bodo izbrali tudi ve¢ — danes ni mogoce napo-
vedati, Sedanja situacija vsekakor zelo resno ogra-
za preskrbo Kesselringovih divizij z zahoda, med-
tem ko je pomorska pot za preskrbo te armade Ze
sedaj presekana.

KAJ SE DOGAJA NA ZAHODNEM BOJIScU?

Ogromne klesce, v katerih je ostala 7nemska ar-
mada se s pritiskom ameriskih in britansko-kanads-
kih cet vztrajno zapirajo. Velika nemska armada
dozivlja tu metodicno unicevanje. Zavezniki so to
armado razkosali in sedaj umirajo njeni deli drug
za drugim, brez vojaskih ¢asti, brez pogrebnih ko-
racnic.

Ko sva lansko leto, sedem dni po zavezniski za-
sedbi Tunisa, z britanskim majorjem H. hodila po
tuniskih ulicah, ki so bile vse Se polne navduSenja
in opazovala dolge kolone nemskih ujetnikov, sva se
pri neki skupini, ki se je ustavila za kratek pocitek,
zadrzala nekaj minut. Arogantni pruski éastnik —
ujetnik, ki sem ga vyprasal, kako to, da se je vdala
nemska armada, ki je Stela okrog 200.000 moz na
razmeroma tako lahek nacin; saj je Hitler dejal,
da se¢ mora nacisticni vojak boriti do konca, mi je
odgovoril: "Ostali .smo brez vsake preskrbe, brez
municije in brez prevoznih sredstev. Zato smo bili
v Afriki tudi premagani, ali zavezniki se nikoli ne
bodo izkreali v Evropi in vi Jugoslovani ne boste
nikoli veé videli svoje domovine!” Povedal sem
Nemcu, da sva s prijateljem H. videla ogromne ko-
licine nemske municije, na tisoce uporabnih nemskih
motornih vozil in da taki zagovori pac ne bodo Hit-
lerja prepricali. Nemec nama je obrnil hrbet.

V tem casu je bil nemski firer v srcih Nemcey
nedotakljiva veli¢ina. Preprosti nemski delavec,
oblec¢en v nacisticno uniformo je takrat dogmatic¢no
verjel v konéno nemSko zmago- Nekaj mesceev po
tem razgovoru so zavezniki ocistili Sicilijo in danes
tudi ze velik del ltalije in znatni del Francije. Nek-
danji vojaki proslulega Afrika-Korpsa, ki so danes
v ujetniskih taboriicih v Ameriki in drugod, so imeli
sreco. Njthovi rojaki, ki bi morali zavzeti ves svet,
umirajo v deset tisoéih v Beli Rusiji, v Galiciji,
Vzhodni Prusiji, v BaltiSkih drzavah, v romunskih
Karpatih, po Jugoslaviji, Italiji in na Francoskem.
Umirajo ob cestah, ki vodijo v Berlin.

Po pripovedovanju vojnih dopisnikov danasnji
mladi nemski ujetniki niso prav ni¢ veé arogantni.
Molée se ‘zbirajo v skupinah in zvedavo gledajo v
nebo, ko se pojavi nekaj letal in oni dobro vedo,
da ta letala ne pripadajo nemski Luftwaffe.

Ameriski vojni dopisnik Hal Boyle popisuje fran-
coske ceste takole: Kovinasta okostja vseh vrst,
zazgana vozila, razdejani tanki, razbiti topovi, skla-
dovnice granat, razmetani zaboji pehotne municije,
oprema vseh vrst in vseh nekdanjih evropskih ar
mad, to so edini spomini na umirajoco 7nemsko ar-
mado. . .

Danasnji nemski ujetniki se pritozujejo: “"Kako
naj se borimo, ¢e pa nimamo topov, nimamo muni-
cije, niti prevoznih sredstev?” Z lucjo bi morali pri
belem dneyvu iskati Nemca, ki Se danes veruje v
nemsko zmago.

Sedma nemska armada umira kilometer za kilo-
metrom, vojak za vojakom. Vcasih, vendarle zelo
sporadiéno Se napade pe kaka skupina, vendar so
to samo Se zadnje bree na smrt ranjene zivali. Da
nasnji nemski vojni ujetniki so mizerne prikazni po-
tolcene vojske : sestradani, izmuceni do konea,
raztrgani in obupani.”

Tako popisuje ameriski vojni dopisnik danasnje
nemske vojne ujetnike.

IN PETA FRONTA?

Razgovori marsala Tita in zastopnikov nove jugo-
slovanske vlade v Londonu s predsednikom g-Chur-
chillom in z drugimi vojaskimi in politicnimi zave-
zniskimi osebnostmi so v Berlinu sprozili nove
skrbi. Nevtralni dopisniki iz Berlina porocajo, da je
sedaj na vrsti peta fronta. Napovedujejo ze sko-
rajSnje izkrcanje =zavezniikih cet v Dalmaciji in na
istrskem polotoku, kjer so bojevmiki N.O.V. ocistili
ze obsirna ozemlja in jih pripravili za sprejem za-
vezniskih padalcev. Nemski radijski napovedovalci
so 17.avgusta v emisijah za Afriko napovedali, da je
vdor v juzno Francijo samo fiktiven, da bi se z njim
prikrile druge ?wezni“»kc namere na Balkanu,

Tezko je reci, ali bodo te nove nemske napove-
di imele Imijsu sreco, kakor pa je bila dosedanja
navada pri nemskih radijskih prerokih. Do seda)
je zavezniSki strategiji Se vedno uspelo Nemce pre-
senetiti. Ali je peta fronta danes v resnici mogoca
in izvedljiva, to je vsekakor skrivnost zavezniskega
vrhovnega poveljstva, Navadni .f.t.mljani VEemo samo
to, da so zavezniki sedaj zaposleni Ze na treh bojis-
&ih, da pa se odpirajo Se velike moznosti na razni
evropskih perifernih podro¢jih. Gotovo je vdor v
Dalmacijo za, 71vexnil\e zelo zapeljiv, o Cemer smo
ze veckrat v “Bazovici” spregovorili, N.O-V. marsala

Tita bi mogla veliko dela opraviti kar sama, ¢e bi

ji zavezniki nudili zadostno preskrbo v zivilih in voj-
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nem gradivu. Seveda b1 morali zavezniki pomagati
s primernim Stevilom oklopnih divizij in s polno pod-
poro letalstva. Tak podvig pa bi zahteval znatno Ste-
vilo novih vojnih in trgovskih ladij. Predor jugo-
slovanskih in zavezniSkih sil v Savsko dolino, v
smeri proti Zagrebu in dalje v Panonsko nmizino, bi
pomenil popolno odrezanje Balkana in zdruzitev za-
vezniSkih sil z Rdeco vojsko nekje v Ogrski nizini.
S prekinitvijo diplomatiénih odnosajev Turcije z
Nemcijo se tako na egejskem podrocju kakor tudi
v Traciji odpirajo moznosti novih zavezniskih po-
dvigov. Porodila, ki prihajajo i1z Bolgarije trdo-
vratno pripovedujejo o resni volji Bolgarov, da se
pomirijo z zavezniki. Ce bi na kakrSen koli nacin
prislo do morebitnega bolgarskega “sobojevnistva,”
ki je sedaj tako v modi, potem bi se tudi s te strani
pokazale moznosti novih udarcev proti Berlinu.

Tudi v Skandinavskih dezelah je mogoca peta
ironta, posebno Se, ce bi kapitulirala Finska, kar je
tudi zelo verjetno.

NajvaznejSe pa je Se vedno sovjetsko bojisce.
Rdeca vojska nosi Se kar naprej glavno breme vojnih
naporov v tej vojni. Nemeci se vzhodne nevarnosti
polno zavedajo in poskusajo zato na vse nacine
zadrzati naval sovjetskih divizij. Ofenzivni duh
sovjetskega vojaka, genialne zamisli vodstva Rdece
vojske in sijajna oprema, vse to neizprosno pritiska
na rajhovske meje, ki se ze mocno majajo. Sedanja
kratka tiSina je samo mir pred nevihto, ki bo udarila
verjetno na vsej ogromni bojni cCrti.

Izgledi za zakljuCek vojne so torej v letosnjem
avgustu najmanj tako veliki, kakor so bili meseca
avgusta 1918,
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PROBLEM ZIVINOREJE V JUGOSLAVIJI

V  “"Bazovici” smo pred ¢asom priob¢ili nekaj
gospodarskih prispevkov, ki bodo mogoce Ze v bliz-
nji bodoc¢nosti pnkanh vso aktualnost. Obnova naSe
zemlje, bo prva in osnovna naloga oblasti in
posameznikov po osvobojenju nafe domovine.

V Sovjetski Rusiji se s problemom povojne obnove
bavijo izredno intenzivno. Ze prve dni po osvobo-
jenju prihajajo na podrocja Stevilne obdelovalne in
obnovitvene ekipe, ki po vestno in skrbno izdelanih
nacrtih ze sedaj, v sredi vojne, obnavljajo sovjetsko
zemljo. Rusi sicer v podrobnostih ne objavljajo
izvrsenih del, pac pa se omejujejo le na kratka
p0r0c1la ki jih zasledimo tupatam v moskovski

“Pravdi” in tudi drugih publikacijah, vendar je iz teh’

porotil razvidno vse strahotno razdejanje na Ziv-
ljenjih in imetku, ki ga puséajo prusijaske horde za
seboj, obenem pa je razvidno tudi delo, ki so ga
Rusi na teh ozemljih ze izvrsili. Iz poroéil rastejo
misli in zasnove sedanjih in bodocih naporov. Iz
vseh teh porocil se vidi, da so Rusi svojo obnovo
zasnovali v prvi vrsti na lastnih silah, ceravno pri
tem ne prezirajo tuj¢ pomoci.

Seveda je ruska zemlja, zemlja ogromnih razscz-
nosti, naravnost ustvarjena za agrarno industrijali-
zacijo, ki je v kolhozih nasla vso svojo polno uéin-
kovitost in je za nade ozke slovenske razmere upo-
rabna samo kot nacelni nacrt, ki zahteva nujno
prilagoditev danim razmeram: Na kaksni osnovi bo
utcmeljcnn nase gospodarstvo v boadoci Jugoslaviji,
ni mogoce Se uganiti, ker bo o tem spregovoril na-
rod sam. Po dosedanjih izjavah merodajnih zastop-
nikov Narodno-osvobodilnega gibanja bo vsekakor
zadrzano nacelo osebne lastnine za vsa tista imetja,
ki nimajo sploSno koristnega znacaja : promelnc
zveze, veleindustrija, rudarstvo itd,

Kmecko gospodarstvo bo verjetno zasnovano na
individualistiénih nacelih s ¢im SirSo zasnovo zadruz
nistva, ki je ze pred vojno bilo posebno v Sloveniji na
zavidni visini, Verjetno bo tudi obrtnitvo dobilo §e
vedji zadruzni razmah.

Na danasnjem slovenskem in tudi ostalem jugoslo-
vanskem osvebojenem ozemlju so priceli takoj s
sistematic¢no in nacrtno obdelavo, in v kolikor so raz-
mere dovolile in so bila sredstva na razpolago, tudi
z obnovitvenimi deli. Iz tega se jasno vidi, da ima
ves narod mogocno tendenco, da svojo gospodarsko
delavnost cimprej in ¢im izdatnejSe obnovi, Nadi
vojaki so Ze tu - vsak zase izdelovali nacrte, kako in
na kaksen nacin bodo obnovili dom in svojo zemljo.

Rekli smo ze ob raznih prilikah, da bo v nasem
povojnem kmeékem gospodarstvu najtezji problem
nedostatek zivine : vprezne, plemenske in klavne,
Obnova zivinoreje zahteva vec let marljivega dela.
"Zivina dorasca pocasi in zahteva v nasi razmeroma
zelo napredni Zivinoreji strogo selekeijo in preizku-
Sene pasme, najvec Svicarske. Od vsega naSega nek-
danjega zivinskega bogastva bodo za nemskimi van-
dali ostali verjetno samo $e redki ostanki.

Motorizacija poljedelstva. ki jo zamisljajo med-
narodne obnovitvene organizacije, bo le deloma lah-

ko ustregla vsem nasdim velikim potrebam. Posebno
v alpskih predelih bodo koristi raznieroma majhne.
Slovenska zemlja pa je v splosnem skopa in zahteva
stalno gnojenje. V prvi vrsti prihaja v poStev hlevski
gnoj, tega seveda motorji ne dajo.

Obnova zivinoreje in konjereje pa je nujno potrebna
tudi zaradi sploSne strukture slovenskega kmeckega
gospodarstva, ki temelji na zivinoreji- Mlekarstvo
in sirarstvo sta v nekaterih predelih nase domovine
edini panogi aktivnega gospodarskega snovanja.

KAKO OBNOVITI, NASO ZIVINOREJO ?

Po statistiki povprecja 1920-1940 je bilo v vsej
Sloveniji, ne vStevsi Beneske Slovenije :

520000 goved in 72.000 konj: 6.000 oslov, mezgov
in mul; 500.000 prasicev itd.

Koliko bo od teh kolicin ostalo po vojni, je tezko
povedati. Mogoce 40%, mogoce Se manj. Po ne
katerih krajih ne bo niti 10%. Kje dobiti ze v prvih
mesecih po osvobojenju vsaj nekaj plemenske zZivine,
da bi ¢as ne bil zamujen ?

Uvoz iz prekomorskih dezel menda sploh ne pride
v postev. Dobili bi lahko nekaj sto plemenskih
bikov, S tem pa nam ne bo dosti pomaganega, ¢e ne
bomo istocasno obnovili tudi staleza krav-plemenk.

Na to vprasanje nam dajejo mogoce odgovor sami
Nemci. Nemski drzavni statisticni urad je pryic,
odkar je pricela vojna, objavil podatke o Stetju
govcjn in druge zivine v Nem&iji ob koncu 1.1943.
List “Deutsche Agrarpolitik” je priohéil te podathe:
ki kazejo, da so imeli v Nemciji :

(1.1939 23.8 mil.)
(1.1939 29.0 mil.)
(1.1939 52 mil)

229 milijonoy goveje zivine
15.4 milijonov praSicev

6.9 milijonov ovac

Nemei so seveda te podatke objavili zato, da bi
pomirili stradajoce prebivalstvo in dokazali, da jih
Se ne bo tako hitro konec. S temi zalogami seveda
v glavnem upravlja vojska. Ce bo vojske konec,
bodo tudi potrebe padle za polnih 50%

‘Ena izmed prvih gospodarskih zahtevk premirja z
Nem¢éijo, Madjarsko, Slovasko, Bolgarijo, Romuni-
jo, mora biti takojinja vrmitev zasedenim dezelam
vse, kar so Nemci in njihovi pomagaci iz teh dezel
pokradli- Ce bodo Nemeci, Madjari in Bolgari Jugo-
slovanom vranili vso tisto Zivino, ki so jo na kakrSen
koli nacin izvlekli ali pobili, potem bodo nase zivin
ske potrebe za prvo silo pokrite. Zasuznjeni evrop-
ski narodi so pet let krmili Nemce in njithove Speku
lantske podrepnike, sami pa so stradali in umirali od
lakote. Nobene krivice ne bo, ¢e Nemci in njihovi
pomagaci stradajo po vojni. Tega jim najbrze niti
ne bo treba, ker jim bodo ze pomagali, kakor so
jim 1.1918.

Nasa nova vlada se bo s tem problemom gotovo
. . -, s
skrbno ukvarjala in vztrajala, da se v pogoje pre-
mirja vnesejo tudi take le zahtevke.
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TRILETNICA ATLANTSKE POSLANICE

V zapuscenem zalivu Nove Fundlandije sta se pred
tremi leti srecala gg.Churchill in Roosevelt in skup-
no redigirala dokument, ki ga pozna danes ves svet
pod imenom “Atlantska poslanica.”

Danes, ko se na vseh koncih in krajih podira zi-
dovje Hitlerjeve evropske trdnjave, ko Rdeca vojska
koraka proti Berlinu in ko je proti Hitlerju bilo
postavljeno cetrto bojiSc¢e, se naSe misli in nasa ho-
tenja obracajo k zmagi in miru.

Visoke zavezniske osebnosti so se v zadnjih dneh
wvrstile med preroke, ki trdovratno napovedujejo
konec vojne Se v teku letoSnjega leta, Dogodki na
vzhodnem bOjlbLu, v Normandiji in v Bretoniji, v
Italiji in na juznem Francoskem, v Jugoslaviji in
drugod v zasuznjenih dezelah v resnici kazejo, da se
z naglimi koraki blizamo popolnemu unicenju pru-
sijaske vojne maSinerije.. Vsa ogromna zavezniska
sila, ki se je z neverjetno in v zgodovini Se nedoziv-
ljeno silovitostjo vrgla na prusijasko zverino najpre;j
na sovjetskem bojiscu, kjer so divizije Rdece vojske
pomandrale na sto in stotisoce nemskih vojakov,
osvobodile ogromna ozemlja in se pripravljajo sedaj
na zadnji naskok proti Berlinu, se je z energijo in
spretnostjo lotila Prusijakov tudi na zahodu. Za-
vezniSke cete v Bretoniji in Normandiji so z novim
zavezniskim vdorom na jugu Francije tudi s te
strani usmerjene proti osréju nems$kega rajha.

Na jugu pripravlja gen.Alexander novo ofenzivo,
ki naj bi vrgla Nemce na Alpe. V Rimu se pogovar-
jajo gg.Churchill, predsednik jugoslovanske vlade
dr.Subasi¢ in marsSal Tito o novih vojaskih poho-
dih na Balkanu.

Tako drve zavezniske armade z vseh koncev in
krajev proti srediS¢u srednje Evrope, kjer ze
cakajo podtalne revolucionarne sile, da prerezejo
trebuh prusijaski zverini.

Prvi mirovni nacrt je bil zasnovan pred tremi
leti, 14.avgusta 1941. To je bilo v ¢asu, ko je bil
polozaj za zaveznike na vseh bojiScihi zelo, zelo
resen. Takrat sta se nasla na krovu najmodernejse
britanske bojne ladje v zapu$éenem Atlantskem
zalivu dva moza, ki bosta z marsalom Staljinom
najvaznejse zgodovinske osebnosti dvajsetega sto-
letja.

Tu je bil izdelan mogoce najvecji nacrt o obnovi
sveta, ki se je kdaj koli izoblikoval v cloveskih
mozganih.

Pred tremi leti je izgledalo naravnost neverjetno,
kako sta ta dva moza morala sploh misliti na mir-
Hitler je vriskal, zmage pijan; vsa Evropa je hila
pohojena in njeno prebivalstvo ponizano na “lOI)II_]O
popolnih suznjev.

Nekaj mesecev potem, ko sta bili Jugoslavija in
Gréija pomandrani, ko so britanske cete morale iz-
pl’d/l‘lltl Bengazi in se umakniti na egiptsko mejo,
Vv ¢asu ko so Hitlerjeve horde preplavljale Ukrajino
in Belo Rusijo, se Jt, Churchill ukrcal na bojno ladjo
“Prince of Wales,” ki je ravno prisla izgotovljena iz
britanskih ]ad;edelnic. V Atlantskem oceanu so se
takrat preganjala krdela nemskih podmornic. Ogrom-
Ha bojna ladja je neopazeno zapustila britansko
Na krovu ameriSke bojne ladje

ugusta” pa je prihajal nasproti ameriski prezident
8.Roosevelt.

Tri dni sta se oba velika drzavnika pogovarjala o
bodocnosti sveta in v teh treh dneh je bila izdelana
vsebina “Atlantske poslanice.”

Atlantska poslanica ni dokument, ki bi ga pod-
pisala oba voditelja demokracij. Kot dokument ta
poslanica sploh ne obstoja. Originalna vsebina je
napisana na pisalnem stroju. Ko sta vsebino oba
drzavnika pregledala in popravila, so jo brzojavili v
London, v Washington in v Moskvo. Atlantska po-
slanica je prav za prav brzojavka, ki lezi danes v
arhivih vseh treh vlad.

V zacetku ugotavljata oba drZzavnika vzroke, da
sta se srecala in redigirala Atlantsko poslanico:

“V teku tega sestanka sva odlocila, da seznaniva
svet z gotovimi sploSnimi naceli nacionalne politike
obeh drzav. Na teh nacelih sva utemljila bodoénost
boljsega sveta po tej vojni.”

V osmih tockah so nacela Atlantske poslanice for-
mulirana:

Najprej ugotavljata oba drzavnika, da obe drza-
vi v tej vojni nimata nobenih ciljev za teritorialno
povecanje svojih ozemelj.

Nobena teritorialna sprememba se ne more izvr-
Siti brez volje prebivalcev, ki na njej prebivajo.

Narodi bodo svobodno izbrali obliko vladavine, za
katero se bodo odlodili,

Ves svet bo imel enake pravice do sirovin in
trgovskega udejstvovanja.’ Vse gospodarske po-
trebe posameznih narodov bodo zajaméene.

Popolno sodelovanje med posameznimi narodi na
gospodarskih popri§cih bo omogoéilo slehernemu
cloveku delo in socialno zascito.

Po unicenju nacizma, bodo vsi narodi mogli Zi-
veti v miru, brez strahu in pomanjkanja.
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Svoboda morja bo polno zajamcena.

Neobhodno je potrebno da vsi narodi sveta enkrat
za vselej opuste misel, da bi se uveljavljali v svetu
s pomocjo nasilja.

To so glavne misli Atlantske poslanice. Pred ne-
kaj meseci je g.Churchill v britanskem parlamentu
povedal, da se dolocila Atlantske poslanice ne na-
nasajo na Neméijo in Japonsko. Atlantsko poslanico
je v polnem tudi odobril marsal Staljin.

Ko je bila torej pred tremi leti zasnovana At-
lantska poslanica, so jo Nemci in njihovi pomagadi
sprejeli z ironiénim nasmehom. Ostali narodi v sve-
tu pa so nasli v njej program za bodoénost, ki po
duhu in vsebini pripravlja in ustvarja boljSe zZiv-
ljenje v svetu. Danes se Hitler gotovo spominja
z drugacnimi ob¢utki Atlantske poslanice: Nemski

narod bi se gotovo temeljito zmehéal, ¢e bi bil lahko
delezen blagodatij, ki jih Atlantska poslanica svetu
obljublja.

Ob triletnici Atlantske spomenice je bila postav-
ljena Cetrta fronta. Vdorne Cete je v Italiji pozdra-
vil pred odhodom g.Churchill in jim zazelel dobro
sre¢o, Po treh letih je g.Churchill lahko ugotovil,
da njegove zamisli dobivajo trdne temelje resnic-
nosti. ..

Trije mozje vodijo svet k boljdi bodoénosti, k miru
in blagostanju. Marsal Staljin, gg.Roosevelt in
Churchill, vsi trije blagovestniki boljSega zivljenja
in njegovega reda v svetu. Njihove besede niso ostale
samo izgovorjene in napisane, pac pa so danes Ziva
resni¢nost, Da bi ohranile tudi v povojnem zivljenju
svojo polno veljavo . . .

LONDONSKO PISMO

Mala kavarna z grskim imenom v mnogem spo-
minja na atenske ali beograjske lokale. Tu vam po-
strezejo z najboljso “tursko,” ki je v Londonu sploh
mogoca. Vroca je kot sam pekel, ¢rna kot polnocna
ura in sladka kot ljubezen. Stane komaj Stiri pense.
Seveda placate s kavo tudi neobhodno potrebni Sun-
der; griina je sicer tajinstveni evropski jezik, zato
pa ga je treba zelo glasno govoriti - . .

Sedel sem pri mizi z dvema dekletoma, ki nista
pripadali moji druzbi. V teh juznjaskih kavarnah se
vsede$ pac tja, kjer je kaj prostora. Po grsko sta
se razgovarjali, seveda nisem nobene besede razumel.
Cez nekaj minut je ena izmed obeh vprasala svojo
tovarisico : “Ke ora ine?” Prijateljica je pogledala
na svojo zapestno uro in zapazila, da ura stoji, pa
me je zato vprasala, koliko je ura. Povedal sem ji
in jo pobaral, ce pomeni grski stavek, ki ga je ravno-
kar izustila : “Koliko je ura?” Pritrdila je, zato sem
tvegal Se eno vprasanje in poizvedoval, ali so njuni
starsi Anglezi. “Malo ¢udno je” sem dejal “videti
Grkinje s plavimi lasmi in modrimi oémi. Nikjer v
Gréiji nisem naletel na podobne Grkinje.”

“Saj tudi nisva Grkinji,” e odgovorila ena obeh
deklet, druga pa je dostavila “Sva stoprocentni
Anglezinji."

“A, vidve se ucita tu gricine?” sem poizvedoval.
“Prihajata v grski lokal samo zaradi konverzacije ?”

“To ni popolnoma to¢no,” je dejala Janet — slisal
sem, da je je druga, Mary, tako klicala. “Morale bi
se potem takem razgovarjati z Grki; ne, stvar je
malo drugacna, uCiva se tu kuhati.,” ¥

Sedaj mi je postala stvar Se bolj zamotana; oba
deklica Se tajinstvenejsa.

“So torej ljudje,” sem dejal, "ki se v petem letu
vojne privatno ukvarjajo z umetnostjo grike ku-
hinje.” _

Janet se je potuhnjeno smehljala, konéno je deja-
la: “Ah, ne! Pripravljava se za povojno zivljenje na
Grskem.”

“Cudovita zamisel,” sem dejal. “Prvi¢ v zivlje-
nju ¢ujem, da si grski imenitniki Zele po vojni bri-
tanskih kuharic. Dosedaj sem sliSal samo o nasprot-
nih teznjah.”

Obe sta se glasno zasmejali. Nato pa je dejala

‘Mary, malo zami$ljena:

“Uéiva se kuhati” musako “in pripravijati” tolma-
des.” Celo na ostre za¢imbe in na éebulo, pa tudi na
cesen sva se ze navadili. Ampak midve ne bova kuha-
rili kakemu grikemu bankirju, pa¢ pa—ne zamerite
— grikemu narodu.”

Uzivali sta nad presenecenjem, ki sta ga napravili
name s svojim pripovedovanjem.

“Saj ste vendar slisali, da bodo nacisti Grke cisto
izstradali. Poskus$ali bova jih zopet malo spraviti k
sebi. ..”

Tako sem zvedel, da so ta dekleta—menda jih je
ze nekaj sto — nekaki komandosi miru. Kakor
gredo komandosi britanske vojske pri vojaskih ak-
cijah pred armado, tako bodo ta dekleta, katerih
stevilo stalno narasca —nekake znanilke clovecnosti.

Sama volja pa Se ne zadostuje; tudi ¢lovecanstvo
je treba speljati v pravi tir in se ga je pred vsem
treba nauéiti. Dekleta, ki bodo odsla v Greijo, Jugo-
slavijo, na Poljsko in drugam, bodo v teh osirotelih
dezelah voditeljice javnih kuhinj in tiste vodnice, ki
bodo poskusale zopet obnoviti razorano druzinsko
zivljenje. Ta dekleta imajo za seboj trdo dobo
ucenja in prilagojevanja. Da bi jih priucili na ziv-
ljenje, ki bo verjetno vladalo v teh krajih takoj po
vojni, so jih poslali v opustoSene britanske kraje,
ki so jih nemske bombe porusile: Naucile so se bi-
vanja v hisah, ki so v najboljSem slucaju ohranile
samo Se golo zidovje. Vso svojo opremo morajo no-
siti same s seboj. Nauéile so se kuhanja na prostem;
zanetiti ogenj z najrazliénejSim gorivom.

Izbrali so popolnoma zdrava dekleta, ki ne sme-
jo biti mlajsa od 21 let. Naudile so se kampiranja na
prostem tudi v najhujSem mrazu. Solanje je traja-
lo eno polno leto. Naucile so se spoznavanja narod-
nih posebnosti Slovencev, Srbov in Hrvatov. Pozna-
jo glavne momente v zgodovini vseh treh narodov.
Poznajo kulturne in civilizatoréne posebnosti Jugo-
slavije mogoce bolj, kakor marsikateri diplomat. Za
Slovenijo so se v prvi vrsti javile Skotinje—hribovke.
Znajo tudi govoriti po naSe.

Mislite tudi tam na podobno organiziranje nasih
ljudi. Potrebe bodo ogromne.

(Viator)
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Prva vrsta, z leve proti desni : WINSTON CHURCHILL V CAENU. G.Churchill je v spremstvu generalov
Montgomery in Dempsey obiskal Caen. Predsednik Churchill v zivahnem razgovoru z vdorniki. NORMAN-
DIJA V DEZJU : Veliki nalivi so spremenili normandijska letalii¢a v tezko dostopne mlake. Kljub temu
ie bilo zaveznitko letalstvo stalno na delu. Druga vrsta, z levo proti desni : INZENIRCI OSME ARMADE
POMAGAJO. Na podroéju Arezza so cete osme armade obile sovraine postojanke po gorskih poteh. Pri
tem so jim inZenirci uspesno pomagali. METALCI MIN NA LASKEM BOJISCU. Angleiki pesak v zavaro-
vani postojanki obsipa sovraznika z bombani. Tretja vrsta, z leve proti desni : A.T.S. V SLUZBI PROTI
LETE¢IM BOMBAM. Dekleta AT.S. opravljajo sluzbo pri merilnih napravah protiletalskega topnistva, ki
obdeluje nemske letece bombe. ANGLEZI IN GRKI V EGEJSKEM MORJU, Komandosi pri zagrizku.
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BAILEY-JEVI MOSTOVI

Sedanja vojna je totalna vojna, to se pravi vojna,
ki zapusca za seboj popolna razdejanja in ki ne
obsega samo bojisca, pac pa tudi vse drzavno ozemlje.
Sedanji mnozenstveni umiki nemskih armad na vseh
bojiscih so razdejanja — v kolikor je ¢as dopuscal —
samo Se pomnozili. Pri rednih umikih razstreljujejo
Nemeci vsak most, vsako bry, vsak vijadukt, nadvoz
ali podvoz, vsako cestno vzpetino, ovinek, krizisce
itd. Prav povsod polagajo mine, da bi nasprotniku
onemogocili zasledovanje.

Prav posebno velike tezave so se pokazale zavez-
niskim cetam v abesinskem pohodu. Abesinija je pre-
prezena z mogocénimi hudourniki in tudi stalnimi
rekami. Ostro zarezane doline zahtevajo tudi po vec
sto metrov dolge mostove. Za casa petletne itali-
janske pustoloviéine v Abesiniji, so Italijani zgradili
odlicno strategi¢no cestno omrezje, ki je zahtevalo
mnogo mostovnih konstrukeij najrazlicnejsih vrst.
Pri svojem naglem umiku so Italijani te mostove
najve¢ porusili, pa so jim kljub temu bili zavezniki
stalno za petami. Veliko zaslugo za to so imele bri-
tanske pijonirske cete, ki so z izredno hitrico poprav-
ljale in obnavljale mostove.

Podobne, ¢e ne Se tezje so bile razmere napre-
dujoce osme armade v Cirenajki, Tripolitaniji in
Tunisu. Tu so bili v pretezni vecini nasprotniki
Nemci, zato so tudi razdejanja bila po nemskem
modelu. V Siciliji in sedaj v Italiji, posebno pa na
francoskem bojis¢u so problemi cestnega omrezja in
mostov gotovo najvaznejsi pripomocek k uspehu.

Bailey-jev most je ena izmed najvaznejsih iznajdb
v tej vojni. Je to orozje, ki je marsikdaj in marsikje
odlo¢ilo zavezniSko zmago. General Montgomery je
neko¢ dejal: “To je najboljsa iznajdba svoje vrste in
stori vse, kar zelimo. Kamorkoli se bomo v Evropi
usmerili, povsod bo Bailey-jev most naS zvesti
spremljevalec.”

Bailey-jev most se je porodil o priliki neke daljse
voznje, ki jo je napravili Donald Bailey z nekim brit.
pijonirskim ¢astnikom. Po obSirnem in zelo zani-
mivem podro¢ju sta oba gospoda prav Zivahno raz-
pravljala o Stevilnih tezkocah, ki jih prizadevajo
gradnje in popravila mostov. Ze v prejénjih vojnah
so se vojaski inZzenirji trudili, da bi izdelali kons-
trukcije, ki bi jih bilo mogoce v najkrajsem casu s
¢im manj$im trudom postaviti. Pontonski mostovi so
bili znani Ze starim klasiénim voj$¢akom. Nove mo-
derne prometne zveze, zeleznice in ceste, pa SO
zahtevale ¢isto nove tehnic¢ne zamisli. Sedanja vojna
je vojna motorizacije in hitrosti. Hitro napredova-
nje pa je mogoce le, ¢e funkcionira tudi prometno
omrezje. V tem so se prav posebno izkazali Rusi,
o ¢emer smo ze veckrat v “Bazovici” govorili.

Vsa ta vpradanja sta pretresala g. Donald Bailey
in njegov spremljevalec. Donald Bailey je naenkrat
sprozil svoje zamisli in Ze prav kmalu so napravili
prvi poizkus. Kakor je to Ze navada pri takih stvareh
so bile potrebne seveda mnoge izpopolnitve in
konéno se je Bailey-jeva zamisel izkazala za izredno
prakti¢no in ucinkovito. . A

Bailey-jeva mostovna oprema ima celo vrsto 1z-
menjevalnih delov, ki jih proizvajajo tako na An-
gleskem kakor tudi v ZdruZenih drzavah. Standar-

NEMSKO RAZDEJANJE

dizirane velikosti mostov so sestavljenc iz po 3 me-
tre dolgih kosov.' Vsak kos ima 17 sestavnih deloy,
9 deloy pa sluzi za temelj. Posamezne dele vezejo
med seboj s posebnimi jeklenimi spojkami, tako da
je celotno delo prav za prav montazno delo. Pionirji
montirajo most bodisi na samih delih razdejanega
mostiséa ali pa na pontonih. V¢asih pa je potrebna
montaza izven neposrednega mostovnega obmocja.
V tem slucaju mostovni del sestavijo na posebnih
valjih, s pomocjo katerih potem mostovne dele med-
sebojno vezejo. Ce en sam obok ne zadostuje, da bi
se zadelala nastala luknja, postavijo 3¢ drugega, ki
ga s prvim medsebojno povezejo. Na isti nacin
postopajo, ¢e so potrebni nadaljnji oboki.

Najvecji do sedaj postavljen Bailey-jev most je
300 metrov dolga mostovna konstrukcija cez reko
Sangro- Bailey-jevih mostov je Se vedno vse polno
postavijenih po Tuniziji in Alziry, po Siciliji in juzni
[taliji. Polagoma jih zamenjujejo stalne konstruk-
cije, ki jih postavljajo civilne oblasti na osvobojenih
ozemljih.

ZAVEZNISKA OBNOVA
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PASII IPOGO

11939, za casa takozvane “Cudne vojne” na
Francoskem so prisli castniki francoskega general-
Staba na misel, da bi mogli biti prasi¢i koristni ne
samo na raznju, v kotlu ali pa v ponvi, pac pa tudi
Se drugace. V takratni “cudni vojni” naj bi bili
prasici prva udarna sila proti nemskim postojankam.
Kakor danes, tako je bilo zemljisce tudi takrat pred
sovraznikovimi postojankami posejano z minami.

v e

Posebnih detektorskih naprav, kakor jih uporabljajo
danes, takrat Se niso poznali. Zato so mislili, da bi
bilo koristno, ¢e bi nagnali nekaj sto pradi¢ev pred
nemske ‘postojanke, ki bi - po svoji prirojeni navadi
- razrili zemljo in s tem sprozili mine. Kako se
Je ta pradi¢ji podvig posrecil, bomo najbrze zvedeli
Sele po koncani vojni. Gotovo je, da so imeli franco-
ski vojaki, najbrze pa tudi nemski takrat, vsak dan
koline. To jim gotovo ni bilo neprijetno,

Mine so v tej vojni izredno vazno orozje. Upora-
dbljajo jih za obrambo proti ljudem, vozilom in
tankom. Samo za casa afriskih operacij so jih zavez-
niki nabrali nekaj sto tiso¢, ravno toliko pa so jih
tudi unidili, Z minami so bili posebno Sirokogrudni
Nemci in postavljali so jih celo pod lastne ranjence,
da bi eksplodirale v slucaju, ¢e bi se tem ranjencem
priblizali zavezniski bolnicarji. Po hifah so jih
postavljali za vrata, vezali na kljuke, postavljali jih
v stenske ure, v zimnice, straniSca, vodovodne na-
prave itd, Nemska ubijalna fantazija je bila tako-
reko¢ neizérpna.

V' prvih letih vojne so Britanci iznadli posebne
elektro-detektorske naprave, s pomocjo katerih so
iskali in tudi nasli kovinaste mine- Posebni oddelki
saperjev so €istili na ta na¢in minska polja in jamcili
za varnost prehodov. V zadnjem casu pa so Nemci
priceli izdelovati nekovinaste mine, ki jih seveda
detektor ne more poiskati. Anglezi pa so tudi za
Lo novo orozje nasli uéinkovito sredstvo.

Angleski psi, ki so zlasti kot lovski psi znani po
vsem svetu, so stopili v vojasko sluzbo. Psi, ki so
bili $e pred kratkim ljubljenci britanskih domadij,
S0 danes aktivni bojevniki na Francoskem. So to
specijalizirani minski lovei in njihova naloga je, da
pokazejo mesta, kamor so umikajo¢i se Nemci
Zagrebli 3tevilne in najraznovrstnejSe mine. Pasja
‘80nja za minami je uspesnejsa od zamotanih elek-
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tricnih naprav, ker se ne omejuje - kakor smo ze
dejali - na zgol] kovinaste mine.

Pasji lovel za minami morajo biti seveda primerno
izurjeni. Njihovo Solanje traja stiri mesece, Ucijo
jih tako, da jim poleg neucinkovite mine postavijo
koscek mesa, V zacetku so seveda velike tezave s
psi. Anglezi pa so mobilizirali vse Stevilne pasje
dreserje, ki so na Angleskem priljubljeni in tudi

dobickanosni poklic. Ti dreserji urijo v mirnih ¢asih
lovske pse, posebno takozvane “formace.”. Sedaj so
pouk prilagodili vojnim potrebam.

Vsak pes ima seveda svojega lastnega vodnika, ki
svojega varovanca pri vsaki najdbi mine obdari s
kosSckom mesa in ga na ta nacin vzpodbuja k nadalj-
nemu iskanju- 3

Pod ugodnimi okolis¢inami ocistijo psi 5 metrov
siroko cesto v dolzini 70 metrov z dvajsetimi psi
v teku pol ure casa. Saperji najprej z detektorji
preiscejo povrsno del cestiséa in ga ogradijo z belimi
trakovi. Nato sledijo psi in ¢istijo cesto, Ko je pes
pokazal mesto, kjer lezi mina, jo saperji izkopljejo.

Ze v prvi svetovni vojni so psi v mnogem koristili
vojaku. Iskali so ranjence, “rekognoscirali” sovrazne
patrole, zavajali sovraznika itd. V tej vojni so se
posebno dobro izkazali v arktiénih bojiscih, kjer so
bili v gotovih letnih casih edino mogoca vpreZna
zivalska sila. Mnogi psi so bili v prejs$nji vojni odli-
kovanmi in tudi v sedanji bo gotovo nekaj takih
“junakov.” ;

Tudi narodnim bojevnikom v Jugoslaviji so psi
storili mnogo uslug, kakor pripovedujejo veterani,
ki so pred ¢asom prispeli na Srednji vzhod. V mnogih
slucajih so psi ze od dale¢ zavohali priblizevanje
nemskih in izdajalskih ogleduhov in s tem opozorili
osvobodilno mrtvo strazo na preteco nevarnost. V
mnogih slucajih so se psi zagnali sami na oboro-
zenega sovraznika in na ta nacin alarmirali vso
okolico.

Tudi sovraznik je operiral s psi. Posebni $pecija-
listi za to so bili Lahi, ki si niso upali v gozd za
nasimi hostarji, pa¢ pa posiljali pse. V obrambi so
bili tudi proti temu orozju nasi zelo iznajdljivi. O
takih in Stevilnih drugih junaSkih dogodivi¢inah pa
bo govorila kasnejsa slovenska zgodovina,
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BASIC

Things Qualities
belief (feeling) nerve heart normal-strange
comfort hope regret horn angry
disgust humour sense insect conscious
doubt impulse shame reaction second
fear interest balance shock

Other Words :

amusement, approval, desire, hate, hearing, love,
pain,pleasure, respect, smell, surprise, taste ,touch;
care(e); art, colour, harmony, heat, religion, sound ;
agreement (e), attraction(e),

22. FEELING

Fear sometimes makes us do very surprising
things, One night the nerve of one of my teeth was
giving me a feeling of pain, and it was certain that
I would not be able to go to sleep till the pain was
stopped. But I had nothing in the house which
would be of use, and the only way of getting any-
thing was by going to the house of a friend. The
distance was not long, but the road went through
a wood, and there was a story going about that a
strange animal with a great horn had been seen
there some days earlier.

I had no belief that there was such an animal, and
no doubt that I would be quite safe in the wood, and
I made a start without any fear. But before I had
gone very far a strange sound came to my ears. It
was not like the normal cry of any animal of which
I had experience, and it, gave me a shock. My rea-
son was quite certain that there was no danger, but
I was not as happy as I had been before. 1 even had
an impulse to go back, but shame and the hope of
stopping the pain in my tooth kept me from doing
so, though not from having a feeling of regret that
I had come.

I went forward more quickly, with every sense
awake. The touch of an insect on my face was
enough to send a cold feeling down my back. Sud-
denly a second cry came ,much nearer than the first.
This time my reaction was to make a complete stop.
My heart seemed to come into my throat and my
feet to be fixed to the earth. A minute later I was
going back as quickly as my legs would take me.

The wood was dark, and after only two or three
steps my foot came up against a stone, and the loss
of my balance made me have a sudden fall. My head
came against a tree, and T had no knowledge of
anything for some minutes.

When 1T was conscious again, my first feeling was
a pain in my head. Then my fear came back and 1
got on my feet. But before I had taken a step, a
sound came which sent all fear from me. It was the
strange sound again, but this time it was clearly
over my head, and there was no doubt that it was
the cry of a night bird,

With a look of disgust at my trousers covered
with wet earth, T went forward again. T was angry

ENGLISH

1. INVENTION

because I had not had more sense, but when I got
to the house of my friend, and was giving an ac-
count of my experience in comfort before a bright
fire, amusement took the place of my bad humour.
Everyone took a great interest in my story, and
when they were certain that no serious damage had
been done by my fall, they had a good laugh about it.

QUESTIONS

1. What did the man in this story go to the house
of his friend for?

. What was said to have been seen in the wood ?

. Why did he have no fear at the start?

- Why did the sound which came to his ears give

him a shock?

What kept him from going back?

What sent a cold feeling down his back?

What was his reaction to the second cry?

. What made him have a fall?

. What was his feeling when he saw his dirty
trousers?

What were the feelings of his friends when he

gave them an account of his experience?

i ANSWERS

1. Something for stopping the pain in (the nerve
of) his tooth,

2. A strange animal with a great horn.

3. Because he had no belief that there was such an
animal.

4. Because- it was not like the normal cry of any
animal of which he had had experience,

5. Shame and the hope of stopping the pain in his
tooth.

6 The touch of an insect on his face.

7. He made a complete stop.
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. The loss of his balance when his foot came up
against a stone.

. Disgust.

. Interest and amusement.

SLOVENSKIM ROJAKOM IN ROJAKINJAM
V EGIPTU

Na 15.strani danasnje Stevilke prinasamo osnutek
prijavnice za prostovoljno sodelovanje nasih ljudi
pri obnovi Jugoslavije. Pripominjamo, da glede tega
sodelovanja e ni nobenih uradnih odlocitev. Nas
namen je samo, da zberemo vse potrebne podatke,
da bi mogli Z njimi postre¢i merodajnim, kadar bo
stvar aktualna. S tem smo obenem tudi odgovorili
na Stevilna vprasanja glede UN-R.R.A-e. UNRRA
je mednarodna organizacija, ki bo tesno sodelovala
z naSo nacionalno Obnovo, zato morajo biti naSe
moci v prvi vrsti posvecene nacionalni ustanovi. Pri

Obnovi bodo potrebne prav vse narodne sile. Kdor

je fizicno Se krepak in kdor si je v Zivljenju pridobil
kakrsne koli spretnosti in sposobnosti, bo lahko
pomagal svoji domovini in se s tem oddolzil vsaj
deloma za vse tiste napore in zrtve, ki so jih narodn1
bojevniki doma s takim pozrtvovanjem in junastvom
v tej vojni polozili na oltar domovine,
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TRETJA KNJIGA — MATI

TRETJI DEL — VANDEJA

PRED NEIZOGIBNIM KONCEM

Medtem ko so se republikanci v prvem nadstropju posve-
tovali, so se kmetje v drugem zabarikadirali Kdor zmaga,
od veselja nori; kdor je porazen, od onemoglega srda besni,
Med obema nadstropjema se je pripravljal divji spopad.
Spodaj so se udajali nadi na neizbezno konéno zmago, zgoraj
je vladal obup, ki je hujsi od upanja. Bil je to hladen,
premisljen, strahovit obup. Prva in zadnja skrb oblegancev
je bila, da zastavijo vhod. Zapreti vrata ni imelo smisla,
bolje je bilo zastaviti stopnice, kajti v takih polozajih ima
ovira, za katero ima €Elovek razgled in lahko mirno strelja,
prednost pred zaprtimi vratmi. Prostor je razsvetljevala
baklja, ki jo je bil vtaknil Imanus zraven niti zazigalke.
Pri zidu nasproti vhodu je bila velika tezka skrinja iz hra-
stovine, v katere so, preden so iznaSli omare s predali
spravljali obleko in perilo. To debelo skrinjo so zavlekli
obleganci do vhoda v stopnii¢e; bila je tako velika, da je
odprtino popolnoma zamasila: le gori pod svodom je ostala
ozka odprtina, da je mogel splezati skozi komaj en moz -
kot nalaié za kmete, da so mogli posekati enega vojaka za
drugim. Bilo je sploh veliko vprasanje, dali bi se upal kdo
tu skozi. Zdaj ko so vhod zaprli, so se mozje vsedli, da si
nekoliko odpoéijejo. Zaéeli so Steti, koliko jih je Se ostalo.
Od devetnajstih vojakov je bilo zivih Se¢ deset, med njimi
Imanus. Razen marquisa Lantenaca in Imanusa so bili vsi ra-
njeni, toda e vsi svezi, kajti v taki borbi ostane clovek évrsto
pokonci, ako rana ni smrtna, Ranjeni so bili Chatenay, ki so
mu rekali Robi, potem Guinoiseau, Hoisnard Zlata veja, Brin-
d"Amour in Grand-Francoeur bivsi zupnik. Ostali so bili vsi
mrtvi. Streliva ni bilo veé, nabojnjace so bile skoro izpraz-
njene.. Steli so patrone. Koliko strelov so Se imeli 7 Sama
Stiri vseh sedem skupaj !

Bil je prisel trenutek, ko jim ni preostalo drugega ko
umreti; stali so na skrajnem robu strasnega brezdna, Med-
tem se je naskok spet pricel; prevdarno, toda tem bolj gotovo.
Obleganci so slisali, kako so oblegovalei s puskinimi kopiti
preiskovali stopnico za stopnico. Zbezati je bilo nemogoce.
Kam neki ? Skozi biblioteko ?  Tam na visoki planoti je
rezalo Sest topovskih zrel, zraven njih kanonirji z zazigalni-
cami v roki. V najzgornejse nadstropje ¢ Cemu ! Tam je
bil izhod samo na ploénik stolpa, odkoder se je bilo mogoce
samo vredi v prepad. Bili so neizbeZno zaprti v okroglem
zidovju, ki jih je obenem $éitilo in izrocalo smrii. Ne da bi
bili ujeti, so bili ujetniki.

Zdajci se je oglasil marquis : ;

o Prijatelji, konec je tu” Nato je po malem premoru dejal :
Grand-Francoeur postane spet éastiti ote Turmeau.” )

Vsi so pokleknili, rozni venec v roki. Udarci puskinih kopit
S0 se &edaljebolj blizali. Grand-Francoeur, ki je bil oblit
s kryjo — kajti krogla mu je bila oplazila glavo in vso kozo

trgala — je dvignil v desnici razpelo. Marquis, ki je bl!
na dny syojega srca nekoliko brezveren, kakor vsi aristokrati
one dobe, je tudi pokleknil. = 2 SR

“Vsak naj se naglas izpove svojih grehov,” je dejal Grand-
Francoeur. “Govorite, milostivi gospod !

“Jaz sem ubijal,” je odgovoril marquis.

“Jaz sem ubijal,” je dejal Hoisnard.

“Jaz sem ubijal,”” je priznal Brin-d’Amour.

“Jaz sem ubijal,” je dejal Chatenay.

“Jaz sem ubijal,” se je obtozil Imanus.

In Se druge manjSe grehe so povedali kmetje,

Grand-Francoeur je slovesno izpregovoril : “Ego vos
absolvo a peccatis vestris in nomine Patris et Filii et Spiritus
Sancti. Amen.”

“Amen,” so povzeli kmetje.

Ze so udarjala kopita z vso silo po hrastovi skrinji, ki je
zapirala vhod.

“Mislite samo na Boga,” je dejal duhovnik, “na zemlji
nimamo nicesar veé iskati.”

“Res je,” je potrdil marquis, “mi smo ze v grobu.”

NEPRICAKOVANI RESITELJ

Kmetje so sklonili glave in se trkali na prsi. Samo marquis
in duhovnik sta stala pokoncu. Medtem ko so kmetje in
duhovnik molili, je marquis nekaj mrko premisljeval. Skrinja
je turobno bobnela od udarcev kopit, Naenkrat se je zacul
za molecimi mozmi ziv in svez glas ;

“Ali vam nisem rekel milostivi gospod 7 "

Vse glave so se zacudene cobrnile.

V zidu se je bila napravila odprtina,

Kamen, ki se je popolnoma prilegal k drugim, ni pa bil z
malto pritrjen, je imel dva tecéaja, enega gori, drugega doli,
okoli katerih ga je bil nekdo zasukal tako, da sta nastali dve
Spranji, ena na desni, druga na levi strani kamna, ravno
toliko Siroki, da je mogel smukniti skozi Slovek. Za tema
Spranjama so drzale navzdol zavojne stopnice, v odprtini pa
se je pojavil cloveski obraz.

Marquis je moza spoznal,

“Halmalo ? " je vzkliknil.

“Jaz, milostivi gospod. Vi widite, da so res na svetu kamni,
ki se dajo okoli sebe zasukati, in da je od tu izhod. Prihajam
ravno prav, toda pozurite s¢! V desetih minutah smo sredi
gozda.”

“Bogu hvala !” je dejal duhovnik.

“Redite se, milostivi gospod,” so zaklicali vsi v en glas.

“Ne, vi,’ je zaukazal marquis.

“Ne, vi,” je vzkliknil Zupnik Turmeau.

“Konec besedi |” je odloéno in strogo dejal marquis. “Le
ne nobenc velikodunosti. Za to nimamo zdaj ¢asa Vi ste
ranjeni in jaz vam zaukaZem, da Zivite in zbeZite. Hitro !
zahvaljujem te, Halmalo.”

“Gospod marquis,” je dejal duhovnik, ali naj se res lo¢imo?"”

“Seveda — ko dospemo namrec doli. Bezati je treba vedno
posamic,”

“Ali dolodite kaksno zbiralisce ? "

“Se razume — v jasi Pierre-Gauvain. Ali veste zanjo ? 7

“Kako ne ?" so vsi pritrdili
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“Jutri opoldne sem tam; vsi, ki lahko Se hodite, se

zberite tam.”

“Sigurno !

“Potem bomo zaceli vojsko iznova,” je dejal marquis.

Medtem je bil Halmalo zapazil, da se kamen ni dal vec
zasukati nazaj. “Milostivi gospod,” je rekel, “poZurimo se,
kamen se ne premakne. Odprl sem zid, zapreti ga pa
ne morem. ;

Kamen je bil v resnici obtical v svoji zapornici in se na
noben nacin ni dal vec zasukati.
- “Milostivi gospod,” je Halmalo govoril dalje “jaz sem upal,
da bomo lahko modrim pot popolnoma zaprli. Ko bi bili
vdrli v dvorano, ne bi bili nasli niCesar, nedoumevajoc, kako
in kam smo mogli izginiti kakor kafra.
kamen izneveril. Sovraznik bo seveda odprtino zapazil in jo
ubral za nami. Zato vsaj nc izgubimo sninute. Hitro po
stopnicah doli !

Imanus je polozil roko Halmalu na ramo. “Koliko éasa je
treba, tovaris, da skozi ta hodnik dospemo v gozd tako daleg,
da bomo popolnoma varni ?”

“Saj ni nihée tezko ranjen ? ™ je vprasal Halmalo,

“Nobeden."”

- "
“Potem smo v cetrt ure v gozdu. i1
“Ce torej” — tako je nadaljeval Imanus — “sovraznik Sele

¢ez cetrt ure vdre semkaj noter ..
“Potem nas lahko zasleduje, dohitel pa nas ne Dbo.
“Toda, sovraznik bo v petih munutah tukaj” je dejal
marquis, “delj se mu stara skrinja ne bo mogla upirati. Se
par zamahljajev s kopiti in se bo razklala. Cetrt ure! Kdo
pa bo sovraznika zadrzal Eetrt ure ? "
“Jaz,” je odgovoril Imanus.
“Ti, Gouge-le-Bruant 7" 2
“Da, milostivi gospod ! Le poslufajte. Qd Sest tovarisev
je pet ranjenih. Meni pa krogle niti koze niso opraskale.
“Tudi meni ne,” je rekel marquis. )
“Vi ste poveljnik, milostivi gospod, jaz sem pa samo vojak.
To je razlika” Obrnjen h kmetom, pa je nadaljeval :
“Tovarisi, treba je sovraznika zadrZati, da ne bo mogel takoj
za nami. Poslusajte me tedaj. Jaz sem se popolnoma pri
moéi in nisem izgubil niti kapljice krvi; ker nisem ranjen,
bom zdrzal delj nego kdorkoli drugi. Zato bezite, pustite mi
pa vase orozje. Dobro ga bom rabil in mislim, da bom dal
sovrazniku opravka najmanj pol ure. Koliko samokresov

je nabasanih ? "

“Stirje.”

“Polozite jih na tla."

Storili so tako. ) !

“Tako. Jaz ostanem, Imam se s sovraznikom veliko pogo-
voriti. Vi pa glejte, da izginete &mprej.” 4 1.1, :

V takih trenutkih ljudje ne delajo veliko ceremonij. Komaj
da je vsak Imanusu naglo stisnil roko. .

“Upam, da se skoro vidimo,” je dejal marquis.

“Ne, milostivi gospod; upam, da ne. Mi se ne bomo skoro
videli, ker me ¢aka skora smrt.” I {

Vsi so drug za drugim odili po stopnicah; zadnji so bili
ranjenci. Medtem je marquis, ki je ostal za._dnJ:. pot‘_egml iz
jepa svinénik in zapisal na kamen, ki se ni dal ve¢ sukati
ter puséal prehod prost, par besedi. Y A

“Hitro, milostivi gospod,” je opaminjal Halmalo. In izginil
je v zavojiséu. Marquis mu je zdaj hitrd sledil in Imanus
je ostal gori sam.

\ NEIZPROSEN DO KONCA

Na kamnitih oploénikih so lezale Stiri nabasane pistole.
Imanus je vzel v vsako roko eno. Potem se je od strani
splazil proti vhodu, ki je bil zadelan s skrinjo, L)

Napadalci so se ofividno bali kakinega presenecen)a,
kakrénega ¢ina obupanosti, ki veckrat prinaSa pogin zmago-
valeem in premaganim. Kakor je prvi napad bil nagel in
silovit, tako je bil drugi previden. Republikanci skrinje ali
niso mogli ali pa niso hoteli prebiti, ampak so samo preyrtali
vanjo z bajoneti nekaj odprtin, skozi katere so si mogh
dvorano ogledati, preden bi vdrli vanjo.

Skozi luknjo je zazijal v dvoranc blesk svetilk ; za eno
izmed odprtin je zapazil Imanus oko. Nameril je vanj pistolo
in sporoZil. Na svojo radost je zadul strahovit kr1.k :'krcg!a
je bila vojaku predrla oko in moZgane in nesrefneZ sc je
skotalil vznak po stopnicah. = Spodnji del skrinje so bili
oblegovalci na dveh mestih moéno pretolkli ter vrezali vanjo
dve Ziroki Spranji, ki sta sluZili kot strelnici. Skozi eno od
teh je Imanus hitro vtaknil roko in izstrelil v napadglcc
kroglo iz druge pistole. Najbrze je krogla odletela od zidu,
kaijti culo se je veé krikov, kakor da bi bili ranjeni ali ubiti
trije ali Stirje; na stopnicah je nastal velik hrud¢, iz katerega

Zdaj pa se nam je.

-zapi€il v telo sablo, ter ga stisnil v pest.

je bilo sklepati, da so se napadalci umaknili. Imanus je vrgel
izstreljeni piStoli stran in zagrabil ostali dve; drzeé v vsaki
pesti po eno, je prezal za Spranjama skrinje. Videl je, da
so se republikanci res umaknili. Na treh ali Stirih zgornjih
stopnicah, ki so se 3e videle, se je vilo v boledinah nekaj
smrino ranjenih,

“Hvalabogu,” si je dejal Imanus, “pridobili smo nekaj ¢asa”

Zdajci je zapazil ¢loveka, ki se je po trebuhu plazil gori po
stopnicah. Obenem se je bolj doli za srednjim stebrom
zavojnic pokazala glava vojiéaka. Imanus je pomeril nanjo
in ustrelil. Krik — in vojak se je zgrudil. Zdaj je Imanus
zadnjo pistolo, ki mu je Se ostala, vzel iz leve roke v desno,

V istem hipu je zacutil grozovito boleéino in zdaj je bil
on, ki je izpustil necloveski krik. Sabla je rila po njegovem
drobu. Moz, ki se je bil po stopnicah po trebuhu priplazil
do skrinjine Spranje, mu je bil porinil v trebuh sablo. Rana
je bila strasna, trebuh je bil podez ves razparan. Toda
Imanus se ni zgrudil; le zaskrtal je z zobmi in zagrohal :
“Tudi dobro !

Potem se je omahujo¢ plazil do baklje, ki je gorela blizu
zeleznih vrat, jo snel in, zadrZujo€ z levica izstopajoca
¢reva, z desnico zazgal nazveplano zaZigalno nit, Ii je vzpla-
polala. Nato je bakljo spustil, da je gorela dalje na kamnitih
tleh. On sam pa je zopet legel nazaj na mesto, kjer je lezal
samokres, ki ga je bil izpustil, ko mu je bil neznani vojak
e , In vnovic se je
pobral, da Ze umirajo¢, razpihne tleéo zaZigalko, Ta je naglo
gorela dalje, pod Zeleznimi vratmi, v smeri proti gradiéu na
mostu. Ko je Imanus videl ,da je njegovo delo uspelo, se je
nasmehnil. Malo poprej Se junak, je bil zdaj zlocinee, toda
bil je na svoj zloéin bolj ponosen ko na svojo hrabrost, “Za
pomnili me bodo,” je mrmral, nad njihovimi maléki sem
masceval naSega malega kralja v Templu.”

. V tem hipu je nekaj neznansko zatreskalo ; skrinja se
je preobrnila in v sobano je butnil moz z golo sablo.

. “Jaz sem, Radoub. Kdo si se Zeli batin 7 Jaz sem pripray-
ljen. Enemu sem ze preparal trebuh, zdaj pridete na vrsto
Se ostali. Naj mi kdo sledi ali ne, meni je veseno. Koliko
vas je ?

Radoub je bil v resnici sam. Po krvoprelitju, ki ga je bil
napravil na stopniséu Imanus, je Gauvain, ki se je bal kakine
skrivne mine, pozval vse moitvo nazaj in se posvetoval s
Cimourdainom.

V temi, ki jo je uga3ajoca baklja komaj razsvetljevala, je
Radoub ponovil svoje vprasanje : “Jaz sem sam. Koliko pa
je vas 'f’ Ker je vse ostalo tiho ,je stopil korak naprej.
Zdajci je baklja zopet vzplamtela kakor vsaka lug, preden
umre in soba se je za trenutek jarko razsvetlila, “Nikogar!”
je vzkliknil preseneceni Radoub. Naenkrat je zapazil nasproti
sebi obrnjeni kamen, Spranjo v steni in zavojne stopnice.
“Aha ! Razumem ! Ticki so uli. Pridite, tovarii; vsi gori !
Podurhali so jo, izginili so ko kafra, $¢ duha ni za njimi. Ta
trapasti stolp je pofen ko star lonec. Cez to luknjo so se
splazile te beStje. Kako naj premagamo Angleze, Bretonce
in vso sodrgo, ¢e nam delajo take noréije ? Sam hudié je
na njihovi strani. Vse prazno ko v preluknjanem zaklju.”

. Zdajei je poéil strel; krogla je oplazila Radouba po laktu
in se zapicila v steno.

“Glej ga hudiéa, eden je pa le tu! Kdo pa je bil tako
prijazen, da me je pocastil s salutom 7"

Radoub je zapazil v poltemi Tmanusa. “Hvalabogu, vsaj
enega imam. Drugi so se poslovili, ti mi pa ne uides.”

“Menis 7" je odgovoril Tmanus.

Radoub, ki sicer ni pridel izlepa v zadrego, se je nekoliko
zdrznil, “Kdo si ti pravzaprav ? "

“Eden, ki se leZe na tleh smeje onim, ki stoje pokonci.”

“In kaj imas v desnici ? "

“Samokres.”

“In v levici 2"

“Svoja ¢reva.”

“Ti si moj ujetnik !"

“Hudo se motis."

In nagnjen nad zazigalko, ki jo je 3e enkrat s predzadnijim
dihom svoje dufe razpihal, je umrl.

Par trenutkov na to so stali v dvorani Gauvain ,Cimourdain
in ostali. Vsi so strmeli v luknjo v zidu. Preiskali so vse kote
in zavojne stopnice. Dognali so, da se iztekajo v globel.
Rojalisti so utekli — o tem ni bilo dvoma. Tresli so Imanusa,
toda ta je bil enkrat za vselej mrtev. Gauvain je natanéneje
preiskoval vrtljivi kamen. Bil je v mladosti slisal o njem,
pa je mislil, da je to le pravljica. Zdaj je zapazil, da je bilo

nekaj na njem s svinénikom napisano.
(Dalje prihodnji&)
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JUNASTVO “MURMANSKIH MGZ”

(Od posebnega porocevalea)

Pomo¢, ki jo zavezniki nudijo Sovjetski
zvezi, prihaja v dezelo po najrazlicnejsih
poteh- Nasa skica te smeri prav nazorno

pojasnjuje. Zelo vazna je severno atlantska
pot, ki’ vodi iz Anglije v Murmansk in o

kateri govori zgndba nasega posebnega
porocevalea, ki je bil prvi casthik na ladji
“Empire Bard,” v svojem zasebnem poklicu
pa je jetniski paznik.

Imenovali so jih "murmanski mozje.” Bilo jih
je 43; posadka 3.000-tonske trgovske ladje, ki je
skozi polnih Sest mesecev ob vsakem trenotku lahko
pricakovala gotovo smrt.

Tristo krat v Stirth mesecih so jih napadli nemsgki
letalci v samem murmanskem pristaniSéu, Murman-
ski mozje pa se niso udali, saj je bila njihova ladja
za 1ztovorjevanje angleskih in ameriskih tankoy,
letal in vozil neobhodno potrebna,

Njithova zgodba pricenja pred dvema letoma v
mesecu marcu. Takrat so z ladjo "Empire Bard” »
veliki spremljavi pluli proti ruski zemlji. Kljub
velikim nezgodam med potjo niso takrat niti slatili,
da jih najtezje preizkusnje ¢akajo prav za prav Sele,
ko bodo svoj cil) dosegli.

Gospodar ladje je bil kapitan H.R. Saalmaans iz
Liverpoola. Med posadko je imel tudi osem top-
nicarjev. Voznja skozi Severno Ledeno morje je bila
dovolj nevarna. Krdela podmornic in strmoglaveey
so jih neprenehoma napadala: Enkrat je morala
“Empire Bard” obrniti nazaj, ker so jo ledene gore
obcutno poskodovale. Kljub temu je pot n: !(i'lljcvﬂa
ceravno so ji nemski letalei s strajnicami in lahkimi
bombami poSkodovali krov. Ranjen pa ni bil nihée.

6.maja so prispeli v Murmansk. Posadka je bila
mocno izdelana po dolgi poti, ali ko so se vsidrali,
so prejeli nujno povelje. Zerjavi na pomolih so
bili od nemskih bombnikov vsi razdejani. Drugih
dvigal ni bilo mogoce dobiti, da bi iztovorili tezke
tanke in motorna vozila. “Empire Bard” je bila
opremljena z moénim gibljivim Zerjavom in so jo
zato izbrali za izkrcavanje tezkega vojnega gradiva.
V luko je prihajalo na sto tovornih ladij, ki so se
morale ¢imprej znebiti svojega dragocenega tovora.

Murmanski mozje so izpraznili svojo ladjo, nato
pa se popolnoma posvetili izkrcevalni sluzbi kot gib-
ljivo dvigalo Stev.l. Za murmanske moZe ni bilo
mlmnr:l. V prvih Sestnajstih dneh so se prekladali

< 37 ladjam in pri vseh izkrcali tovore. Medtem pa
so jih ponoéi in pndn('w stalno nadlegovali neméki
bombniKi. Posadka je imela 12 ur dela, 12 ur pa
pocitka: Ali pocitek je bil zelo problematicen, ker so
jith prvi vsakem napadu alarmirali.

l.junija je dospela nova spremljava v pristanisce.
Nemci so dvakrat zadeli “Empire Bard,” vendar je
posadka brez tuje pomoci naprave zopet popravila,
Medtem ko se je spremljava mudila v pristaniicu je
morala “Empire Bard” 25 krat menjati svoj prostor.

Samo dva morparja sta resno zbolela na zivénem
pretresu in odsla v bolnisnico. Njihovi tovari$i pa
so z delom nadaljevali - eni so izkrcevali - drugi so
se borili proti nem$kemu napadalcu,

Ko je konéno posadka "Empire Bard-a" prejela
povelje, da zapusti murmansko pristanisce, je imela
za schoj 275 letalskih napadov. Pred svojim odho-
dom je mostvo opravilo $e eno koristno delo. Neka
ladja, ki so jo Nemci v polno zadeli, se je potopila.

spretnim maneyriranjem

%zm ZNIK) S
OS1ELE 11 T, eI L
| NEW““ dvigal se je posadki posrecilo

rediti iz morske gladine dva

tezka tanka. — V avgustu je

kapitan Saalmaans dobil po-

VL]j(‘ za odhod. Posadka se

je poslovila od izredno pri-

jaznih Rusov, s katerimi so
se v dolgi dobi medsebojnega
vzajemnega dela, pobratilf

Slovo je bilo ob vodki in

ruskih kolacih, kavijarju in
skotskem viskiju izredno pri-

—— sréno. Na povratku so bili
torpedirani in dva mornarja
| *~ nri tem izgubila zivijenje.
“Empire Bard” je Se nadalje
ostala v Murmansku. Nova
posadka je nadaljevala =z
delom in v teku dvanajstih
mesecev izkrcala 27000 ton

vojnega gradiva. Seveda ni
| manjkalo odlikovanj, ko so
stari murmanski mozje po

dolgi odisejadi ]mxpeh do-

mov na kratek oddih.
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DRAMA PODMORSKO GLADINO

Megla v Severnem morju se je pocasi dvigala in
odkrila britansko podmornico na gonji za nacistic-
nimi pirati. V dnevniku podmornice so tega dne za-
pisali: “Plovemo v sredi hudega viharja in vsako
opazovanje skozi periskop je nemogoce”.

Brez posebnih dozivljajev je koncéno prispela v
sovrazne vode, kakor je to zahtevalo povelje pod-
morniskega poveljstva. Ob prvi jutranji zarji je
bila podmornica ze zopet pod vodo.

Nekaj minut pred zajutrkom je v blizini eksplo-
dirala globocinska bomba. Nobenega dvoma ni bilo
ve¢, da je podmornica v neposredni blizini sovraz-
nih pomorskih sil. Kapitan se je odlocil, da si vso
zadevo ogleda skozi periskop. Zapovedal je s tlacil-
nimi sesalkami izprazniti balastne posode. Se blizje
se je raztreskala druga bomba- Elektricne varo-
valke so pregorele. Vsem je bilo jasno, da si so-
vraznik prizadeva na vse kriplje, da bi uniéil pod-
mornico. Kapitan je zaukazal ustaviti stroje in izgle-
dalo je, kakor da bi podmornica zadrzevala dihanje
za boljse prisluSkovanje. ..

Podmornici ni preostajalo drugega, kakor da mir-
no zdi 80 metrov pod morsko povrSino in ¢aka raz-
voja bodocih dogodkov. Da bi si podmornicarji
pregnali dolge in nestrpne ure, so priceli staviti za
casovne presledke med posameznimi razstrelki. Star
podmornicar se je vlekel od skupine do skupine in
zapisoval stave.

V naslednjih tridesetih minutah so se eksplozije
pomnozile; priblizno vsaki dve minuti po ena. Po-
casi so se oddaljevale in koncéno popolnoma utihnile.

Ko so popoldne sedeli pri ¢aju, so nenadoma za-
slisali cudno prasketanje po zunanjem obodu., Pra-
sketanje je povzrocala zicasta vrv, s katero so Nem-
ci iskali podmornico- Zelo slabo znamenje! To so
bili kremplji smrti, ki je grabila za njimi po tem-
ni morski globini. S strahom in skrajno napetostjo
so pricakovali nadaljnih trenotkov. Pretedi udar-
¢i so odmevali po vsem trupu in napolnjevali tez-
ko ozraéje, kakor da bi nekdo s tezko okovamimi
gojzarji stopal po podmornici. Zgodilo se je, kar so
pricakovali, Grozanska eksplozija v neposredni bli-
zini je pretila, da zmelje podmornico in njene hrab-
re prebivalce, Vse luci so ugasnile, steklovina se je
drobila. 'V grobni tidini, ki je sledila eksploziji, so
se oglasali samo drobni piski zraku, ki je uhajal iz
naprav za stisnjem zrak.

Elektricne zepne svetilke so pokazale vse razde-
janje, ki ga je povzrodila eksplozija. Oba Diesel
stroja sta bila pokvarjena, z njima pa tudi eden iz-
med elektriénih motorjev. 1z Stevilnih cevi je sikal
zrak. S ¢im manjsim ropotom so poskusali podmor-
picarji popraviti lu¢ in za silo pomasiti preluknjane
cevi.

Med tem je prvi castnik izdelal svoj naért: Ko
je zaslutil, da se je znodilo, je zbral vse castnike in
mostvo ter jim raztolmacil svoj nacért. Tu ostati ne
bi imelo nobenega smisla. To bi bila usoda miske v
pasti. Ce so posode za vodno breme ostale neposko-
dovane — o ¢emer pa je v srcu prav resno dvomil =
potem bi poskuiali posode s pomocjo tlacilnih se-
salk izprazniti in splavati na povrsino. Ko bi dosegl
vodno gladino, bi se pa¢ spustili s sovraznikom v

borbo do zadnjega ... Prvi castnik je verjel, da
bo podmornica na povrsini nepremakljiva. Vsi so
nacrt odobrili. Dobra volja se je vrnila. S humorjem
in smehom so podmornicar)i nabili torpedne cevi,
strojnice in puske. Municijo za topove so skrbno pri-
pravili, da bi imeli vse pri roki. Kot zadnji ukrep
je bilo sklenjeno, da posadka pripravi vse za raztre-
litev podmornice, ¢e bi se ji ne posrecilo izmuzniti
se iz sovraznikovih rok

V takih zgodbah seveda ne priobéujejo imen, Pri-
povedovalec pa skoraj ne more zatajiti imena ladje-
delnice, ki je podmornico zgradila. Gotovo je nam-
rec, da bi nihce ne prezivel napada, ¢e bi ena sama
zakovica ob eksploziji popustila. Samo najboljse
gradivo in najvestnejSe delo je pripomoglo. da je
podmornica vzdrzala tako tezko preizkusnjo.

Konéno je bilo vse pripravljeno. Vsa posadka je
imela v srcih in mozganih eno samo misel in eno sa-
mo odlocitey : zadnjo borbo. Tlacilne sesalke so ze
delovale in kakor po nekem ¢udezu se je podmornica
pricela pocasi dvigati navzgor, dokler se ni pokazala
na povrsini.

Kapitan je zlezel na krov in se zaskrbljenu raz-
gledoval. Bila je jasna no¢, morje ni bilo prevec
razburkano. Nicesar sumljivega ni opazil. Periskopa
ni bilo nikjer, radijska postaja je bila unicena.
Zvezna cev je bila zmeckana, kakor da bi se orjakova
roka z njo poigrala, stroji so bili pokvarjeni. Pod-
mornica se ni mogla vec¢ potopiti. En sam motor
je se deloval. Prihodnjost posadke gotovo ni bila
roznata. i

Z enim motorjem so pocasi izginili 2z nevarnega
mesta. Spodaj se je na vse pretege mudil strojni
mzenir § svojimi pomoéniki, da bi zbudil k Zivljenju
razdejane stroje. Po treh urah trdega dela je strojni
inzenir javil, da je stroj na krmi zopet popravljen: Eno
uro kasneje so uspesno pognali tudi zadnj stroj, Po
zaslugi strojnega inZenirja in njegovih spretnih
pomocnikov so bili sedaj tako daleé, da se bodo
vsaj borili.

Z jutranjo zarjo je tudi telegrafist javil, da se mu
je posreéilo popraviti radijski aparat. Prvo brzo-
Javko so poslali posestrimi, ki je patrulirala v blizini.
Opozorili so jo na nevarnost. Nato so svoje oporisce
zaprosili za pomoc.

Kakor opluzena divja raca se je podmornica pre-
mikala dalje. Nenadoma so zapazili, da se jim bliza
vecje stevilo sovraznih bombnikov. Vsi izérpani in
trudni so se mornarji pripravili na borbo, ki bo za
njih — tako so z vso opravi¢enostjo domnevali —
popolnoma brezupna. Bombniki so leteli nekaj milj
od njih oddaljeni naprej in izginili, Cez dobro uro
so se vrnili. Zopet so pripravili top in porazdelili
puske. Sovraznik pa je zopet izginil, verjetno jih
niso zapazili:

Klic na pomo¢ je pognal nekaj rusilcev v Severno
morje. OporisGe jim je javilo mesto sestanka.
Dosegli so ga ob polnoé¢i. Krizarka in nosilec letal
sta se pridruzila ob zori. Le nekaj ur in mocna
zaScéitna flota jih je vzela pod svoje okrilje.

Kapitan je prejel od svojih sorodnikov pismo, ki
mu ga je izrocil kapitan krizarke. V pismu so pisa-
i : “Ne moremo si niti predstavljati, da je vojna.”
Kapitan je zmajal z glavo, ga pomeckal in stlaéil v
zep. Kasneje bo.ze odgovoril . . .
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(Lastnoroéni podpis)

Opombe : Priimke in toéna bivaliséa izpolnite z velikimi tiskanimi ¢rkami. Ce bi se prijavilo vec clanov iste
druzine, izpolnite za vsakega ¢clana posebno prijavo. Ce nimate tiskovine, sestavite prijavo sami po tem le
vzorcu. V rubriki “posebne sposobnosti” je misljeno n.pr. znanje Sofiranja, raznih rokodelstev (mizarstvo,
zidarstvo, mehani¢na dela, kuhanje, de¢ja oskrba itd.) V rubriki “zdravstveno stanje” je potrebno, da navedete
morebitne manjSe zdraystvene nadloge. V glavnem bo Obnova rabila telesno in duhovno zdrave ljudi. Ko
boste prijavo izpolnili, jo iz “Bazovice” izrezite, napiste na kuverto gornji naslov Tajnistva Jugoslovenskega
odbora, prilepite znamko in oddajte v poStni nabiralnik ! Vsa nadaljnja morebitna pojasnila bomo priobcili
v “Bazovici-” Vsak prijavljenec naj Se nadalje obdrzi svoje dosedanje sluzbeno mesto, ker rabimo te prijave
Za enkrat samo za evidenco. Napravite prijave ¢im prej ! Kdor hrani Stevilke “Bazovice” in se mu zdi Skoda
rezati, naj napravi prijavnico sam. PiSite razlocno !
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PO CESTAH V PARIZ
(Ilija Ehrenburg)
Znani sovjetski casnikar Ilija Ehrenburg je
pod gornjim naslovom napisal v moskovski
“Rdec¢i Zvezdi” clanek, ki je posveéen
sedanjim borbam na zahodu. Clanek pravi
med drugim tudi tole :

“Hitler bi rad obdrzal Varsavo, pa jo bo izgubil,
izgubil bo tudi Pariz,

Nasi vojaki se iz srca vesele junaskih podvigov
zavezniskih vojakov. Doba jardov je koncana, doba
milj je pricela. Zavezniki so se oéitno oprijeli ofen-
zivnih pobud. To razveseljuje vsakega izmed nas.

Korakamo sicer po razlicnih cestah, ali cilj nam je

isti : Berlin.

Pisatelj daje polno priznanje junaskim bretonskim
ribicem, ki so se kot en moz dvignili proti zavoje-
valeu. Ravno tako daje pisec vse priznanje franco-
skim partizanom, ki so zavzeli Quimper, Vannes,
Morlaix in se bore za Bordeaux,

“Francozi. nimajo niti tankov, niti topniStva, ali
imajo vso tisto ogromno voljo in zagon, ki je njiho-
vim pradedom 1:1793. omogo¢il zmago nad koalicijo.

Hitler se mascuje zaradi izgube velikega dela
Francije s tem, da mori partizane v imenu terorizma.
Dobro vemo, koga Hitler imenuje terorista : obne-
mogle kmete, nune in otroke. Partizanov pa ne bo
uni¢il. Partizani pa¢ unicujejo Nemce.

Francozi vedo koga je treba zgrabiti. Vesti o
razkritjih strasnih zlocdinov v Lublinu in Beljecu,
kjer je bilo na desettiso¢e Francozov masakriranih,
so prispele tudi do pariSkih predmestij, kjer streli
iz pusk junaskih bojevnikov Ze trzejo oblake nad
pariskim mestom. Francozi, pa naj pripadajo Ze
kakrsnem koli syetovnemu nazoru ali politiéni sku-
pini, ki so zvedeli za usodo Leona Bluma, so dejali :
“Noben Nemec ne sme Ziv iz Pariza. Ne zadostuje,
da jih pozenemo na ono stran reke Rene, pac pa
jih moramo zmetati v Loiro, v Seino, ali pa jih
pokopati.” '

Rayno z istimi mishimi se tudi mi ukvarjamo v
Rusiji. Potopili jih bomo v Visli, pokopali na Kar-
patih in zagrebli v litovski pesek.

Ceste za Pariz so lepe ceste.  Zavezniskim to-
varisem v orozju zelimo kar najboljSo sreco ! Kmalu
pa se bo tudi Pariz odpravil na pot, tudi Pariz bo
odsel proti Berlinu.”

ZAHVALA MINISTRA DR. IZIDORJA CAN-
KARJA. Od g.prosvetnega ministra nove jugo-
slovanske vlade smo prejeli tole brzojavko : “Iskreno
zahvalo in prisréne pozdrave nasi koloniji in Vam —
dr. Izidor Cankar.

ZIVLJENJE V BEOGRADU. Svedski list “Nya
Dagligt Allehanda” pise: “Odkar so zavezniki napad-
i jugoslovansko prestolico Beograd, je mesto ez
dan kakor izmurlo. V uradih in trgovinah so usluz-
benci zaposleni po dve uri zjutraj in nekaj malega
zvecer. Cez dan odhajajo z ostalimi desettisoéi
prebivalcev v okolico, da bi bili varni pred novimi
letalskimi napadi. Nekaj hrane in po eno odejo
nosijo s seboj. Apatija in obup se polas¢ata prebi-

valstva. Politicni dogodki so za premnoge postali
tako zamotani, da se vsakdo ravna le $e po zakonih
dzungle; misli samo Se na svojo lastno sebiénost.
Nemske poraze sprejemajo Srbi s simpatijami. Mi-
hajlovi¢ izvaja neke vrste oborozeno nevtralnost.
Kakor mnogi Srbi tako hoce tudi on to vojno pre-
ziveti . . . Letalski napadi na Beograd so povzrocili
velika razdejanja. ZelezniSka postaja in Zelezniski
most cez Savo sta unicena. Le redko katera mestna
cetrt je ostala neprizadeta: Stari ljudje so, izgleda,
zivee popolnoma izgubili, medtem ko mnogi mladi
lindje z nestrpnostjo pricakujejo invazijo. Velika
veéina miadine je v gozdovih in tamkaj ¢akajo na
osvobojenje, kajti pot nazaj jim je zprta. Promet je
v Beograd skoro ves ustavljen. Tramvaji vozijo
samo Se na kratke proge. Zelo redki avtomobili
vozijo le Se pripadnike okupacijske vojske. Koles
skoraj ni videti, Tatvine naraiéajo. V temaénih
ulicah napadajo ljudi, jih slacijo in sezuvajo. Nihce
teh ljudi ne S¢iti. Pred kratkim je gostovala v Beo-
gradu nemSka skupina igralcev “Kraft durch
Frende”, Ko so odprli vagon, v katerem so igralci
imeli svojo igralsko garderobo, so opazili da je
skoraj vse izginilo. Pogostokrat se dogaja, da
izginejo tudi kurirski kovcki, ali pa samo vsebina, ne
da bi bili pecati pokvarjeni. Ulice so pogostokrat
polne najrazlicnejsih domacih zivali. Ljudje gonijo
prasice, koze, ovee in gosi na vrvici po Kalimegdanu,
da bi nash za zivali nekaj hrane., V parku je sicer
se nekaj dreves in grmicevija, ali vse je golo kakor
v uajhujsi zimi- Vsak list, ki ozeleni, sproti izgine
v lacno zrelo izstradanih domacih Zivali. - Crna
borza cvete. Inflacija stalno narasca. Za Svedsko
krono, ki je bila poprej vredna 13 dinarjev, danes
radi placajo 300 dinarjev. Zaradi zelo obéutnega
pomanjkanja vode, se Sirijo najrazliénejse bolezni.
Nemci so vse oblasti evakuirali, Sole so vse zaprte,
na desettisoce ljudi je brez strehe. Kaos, siromastvo

~in zmeSnjava, to so glavne znacilnosti danasnje jugo-

slovanske prestolice.  Edino upanje je skorajsnji
konec vojne. Preziveti to vojno, to je edina misel
posameznikov.

IZ SLOVENIJE. Ofenziva N.O.V. v Sloveniji traja
uspesno dalje. Bojevniki so napadli rudnik Zagorje
ob Savi. Vazne naprave in transformatorji so bili
uniceni. 26 nemskih oroznikov je bilo ujetnih, nad
100 Nemcev pa je bilo ubitih. Na Pohorju so borci
napadli nemsko policijsko: kolono in jo uniéili. V
Primorju so hoteli Nemci v blizini Idrije predreti
na osvobojeno ozemlje, bojevniki so jih zavrnili in
pobili 40 Nemcev ter zaplenili 22 pusk. Zivahne borbe
so tudi na Gorenjskem in Koroskem. — V vipavski
dolini je bilo veliko zborovanje Narodno-osvobodil-
nega gibanja. Udelezili so se ga ¢lani sovjetske
delegacije, ki so tja in nazaj prekoracili sovraZne
¢rte- Na progi Ljubljana-Trst je bil ponovno ustav-
ljen promet za nekaj dni in dva vojaska vlaka sta
bila. unicena. V Tstri se borbe nadaljujejo in so
bojevniki zopet razgnali nekaj nemskih kolon

V SKLAD "BAZOVICE” SO DAROVALI GG.: losip

Vidmar P.Eg. 100 in Angela Ursi¢. P.Eg. 70.-:
ISKRENA HVALA !



